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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

Skywalker  Pro  Via  Ferrata  Package
Type  number:

2040-02870

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sol,e responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Skywalker  Pro Via  Ferrata  Package,  2040-02870,  Via  Ferrata  Set

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:
EN12277:2019  (Harness);  EN12492:2012(Helmet);  EN958:2017  (EAS);
EN12275:2013  (Carabiner)

(blank)

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination  Harness:

füV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examiriation  (Module  B) and issued  the  EU type-examination
certificate  P5A 021321 0436 Rev. OO issued on 27/04/202.;

7.2 EU type-examination  Helmet:

SGS FIMKO  OY p.o. Box  30 (Sarkiniementie  3) 00211  Helsinki  Finland
Identification  number:  NB 059S

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination
certificate  0598/PPE/21/2485  Issue 1 issued on 2/11/2021

7.3 EU type-examination  EAS:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination
certificate P5A 021321 0456 Rev. OOissued on 29/11/2024
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7.4 EU type-examination  Carabiner:

SATRA  Technology  Europe  Ltd SATRA  Technology  Europe  Ltd,  Bracetown  Business

Park,  Clonee,  Co. Meath,  D15  YN2P,  Ireland  Ireland

Identification  number:  NB 2777

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and  issued  the  EU type-examination

certificate  2777/15231-01/E01-01  issued on 5/11/2020

7.5  UKCA type-examination  Harness:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA  type-examination

certificate  P5A  021321  0436  Rev.  OO issued  on 27/04/2023

7.6 UKCA type-examination  Helmet:

SGS United  Kingdom  Limited

Approved  body  number:  NB 0595

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA  type-examination

certificate  0120/PPE/210214  Issue  I issued  on 8/9/2021

7.7 UKCA type-examination  EAS:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA  type-examination

certificate  PSA 021321  0400  Rev.  00, 2777/15231-01/E01-01  (Carabiner)  issued on

14/03/2022
7.8 UKCA type-examination  Carabiner:

SATRA  Technology  Center  UK

Approved  body  number:  NB 2777

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  uKCA  type-examination

certificate  2777/15231-01/E01-01  issued on 5/11/2020

8. The PPE (Carabiner)  is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure:

*  Module  D: Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production

process  under  surveillance  of  the  notified  body:

*  Module  C2: Conformity  to  type  based  on internal  production  control  and

- supervised  product  checks  at random  intervals

8.1 EU Modul  D Harness:

APAVE  SUDEUROPE  SAS 8 rue  Jean-Jacques  Vernazza  ZAC. Saumaty-S6on  BP 193

13322  Marseille  Cedex  16  France

Identification  number:  NB 0082

8.2 EU Modul  D EAS:

APAVE  SUDEUROPE  SAS 8 rue  jean-Jacques  Vernazza  ZAC.  Saumaty-S6on  BP 193

13322  Marseille  Cedex  16  France

Identification  number:  NB 0082

8.3 EU Modul  D Carabiner:

MAMMUT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Grüup  AG
Birren  5, CH-5703  Seon
www.mammut.ch

Phone  *41 (C1)62 769  81 81
Fax  +41 (0)62  769  81 00

info@mammut.ch

SATRA  Technology  Europe  Ltd SATRA  Technology  Europe  Ltd,  Bracetown  Business
Park,  Clonee,  Co. Meath,  D15  YN2P,  Ireland
Identification  number:  NB 2777

8.4 UKCA Modul  O Harness:

APAVE  SUDEUROPE  SAS 8 rue  Jean-Jacques  Vernazza  ZAC. Saumaty-S6on  BP 193
13322  Marseille  Cedex  16  France

Identification  number:  NB 0082

8.5 UKCA Modul  D EAS:

APAVE  SUDEUROPE  SAS 8 rue  Jean-Jacques  Vernazza  ZAC. Saumaty-S6on  BP 193
13322  Marseille  Cedex  16  France

Identification  number:  NB 0082

8.6 UKCA Modul  D Carabiner:

SATRA  Technology  Eiirope  Ltd  SATRA  Technology  Europe  Ltd,  Bracetown  Business
Park,  Clonee,  Co. Meath,  D15  YN2P,  Ireland
Identification  number:  NB 2777

8.7 Modul  C Helmet

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear
Rammelsberger  pichael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-Konformit;itserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...
2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätseiklärung  trägt  der  Hersteller:  ...4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2C116/4256. Verwendete  harrnonisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  5te11e...  Kennnummer...  hat  die ELI-Baumusterpr(ifung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
7.2 uKCA  Baumusterprüfung:  Die notiflzierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterpn)fung  (Modul  B) durchgeführt  und  dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsvefahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  VerTahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  (EU) 2[)16/425  auf  Grundlage  einerinternen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  Im Namen  von:...
French D6daration  de conformiM  UE et LIKCA

1.  Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La präsente  döclaration  de conformiM  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. OJet  de la däclaration:  casque...
5. Le produit  rnentionnö  au point  4 est  conforme  au r%lement:  Räglement  (UE) 2016/425  relatif  aux EPI6. Normes  harmonis6es  app1iqu6es:...
7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  uE : L'organisme  notifi6...  numäro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a dälivröI'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA : l'organisme  notiW...  numäro  d'identiflcation...  a effectu6  l'examen  de type  LlKCA (module  B) et a dälivräI'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....
8. L'EPI est  soumis  ä la procädure  d'«valuation  de la conformitö  suivante

- Module C : le produit est soumis h la proc6dure visäe  ä l'annexe  VI (module  C) du r%lement  iUE) 2016/425  sur  la base  du cüntröleinterne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et au nom  de:...
Italian

I
I
I
I
I

I

Dichiarazione  di conformit!i  UE e UKCA
1. F'rodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiaraziüne  di conformitä  ö rilasciata  sütto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/4256. Norma  armonizzata  utilizzata:...
7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificaziüne...  ha effettuatü  l'esame  lIE  del  tipo  (modulo  B) e harilasciato  il certificato  di esame  LIE del  tipo...  sul  sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del tipo  UKCA (modulo  B) e harilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI h üggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä
- Modulo  C: il prodotto  b soggetto  alla  procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del  Regolamento  (LIE) 2016/425  sulla  base  delcontrollo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
I Swedlsh

I

I

I

I

I
I
I

I

I Eu-  üch UKCA-feirsäkran  om  överensstämmelse
 1.  Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

' 3. Denna  fiörsäkran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
' 4. Föremäl  forförsäkran:  hjalm...

s. Föremälet  för  försäkran  süm  beskrivs  i punkt  4 bverensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personligskyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard  som använts:...
7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll: Det anmälda organet...identifIkationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  imodul  B) och utfärdat  EU-typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...  identifikatiünsnummer...  har  utftirt  UKCA-typkontrollen  (modul  s) och har  utfärdat  uKCA-typkontrollintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är  föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul C: Produkten omfattas av förfarandet i bilaga  VI imodul  C) till förordning  iEU)  2(]16/425 pä grundval  av internproduktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norweglan EU- og lIKCA-samsvarserkIaring

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklairingen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erklairingen  gjelder  for:  hjelm...

5. Produktet som erkla=ringen  g)elder for, som beskreveti punkt 4, er i samsvar med fgllgende  regefüerk:  EUs PVU-forordning  2016/4256. Harmonisert  standard  brukt:...
7. Typeeksamen:
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j i
i I
I I
Il
I I
Il

i 7.1 EU-typepröving:  Det  meldte  organet...  identifikasjonsnummer...  utfBrte  EU-typeprBvingen  (modul  B) oH EU-typeprBvingssertifikatet

 ... utstedt  den....

, 7.2 UKCA-typeunderstikelse:  Det  meldte  ütganet...  idetitiflkasjonsnummer...  utfairte  UKCA-typeundersgikelsen  lmodul  B) og UKCA-

, typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er  underlagt  f@lgende  samsvarsvurderingsprosedyre

' - Modul  C: Produktet  er  underlagt  prüsedyren  i henhold  til vedlegg  VI imodul  C) i forordning  lEU) 2016/425  basert  pä intern

' produksjonskontroll

I 9.Underskrevetforogpävegneav:...

I Dujch  I
Il
I I
i I
i I
i I
i I
i I
i I
i I
i I

i j
Il
I

EU- en UKCA-verklaring  van  overeenstemming

1. PBM-pmductnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  ap eigen  verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het  in punt4  g,enoemde  produd  is conform  met  de verordenin@:  PBM-verordening  (EU) 2[)16/425

6. Toegepaste  geharmoniseerde  norm:...

7. type  onderzoek:

7.1 EU-typeünderzoek:  De aangemelde  instantie...identiflcatienummer...  heeft  het  EU-typeonderzoek  (module  B) uitgevoerd  en het

certificaatvan  EU-typeonderzoek...  afgegeven  op.....

7.2  UKCA-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...  identificatienummer...  heeft  het  UKCA-typeonderzoek  (module  B) uitgevoerd  en

het  UKCA-typeonderzoekscertiffcaat  afgegeven.......

8. Het  persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het  produd  is de procedure  van bijage  VI (module  C) van Verordening  (EU) 2ü16/425  van toepassing  op basis  van

interne  productiecontrüle

9. C)ndertekend  voor  en namens:...

I Süamsh I
Il
i I
i I

i I

i I
I

I

I Dedaraci6n  de conformidad  de la UE y la UKCA

i 1. Produdo  EPI:...  Nümero  del tipo:...

i 2. Fabticante:...
3. La presente  dec1araci6n  de conformidad  se expide  baio  la exclusiva  responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto  de la dec1araci6n:  casco...

5. EI abjeto  de la dec1araci6n  descrito  en el punto  4 anterior  es conforme  con  la norma:  Norma  EPI UE 2016/425

6. lJso  eständar  armonizado:  ...

7. examen  de tipo:

7.1 Examen  de tipo  lIE:  EI organismo  notificado...  rn)me+o  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo  UE 1m6du1o  B) y ha

expedido  el certificado  de examen  de tipo  ut:... en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI otganismo  nütificadü...  m)mero  de  identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo  UKCA im6du1o  B) y ha

expedido  el certiflcado  de examen  de tipo  uKCA.......

8. EI EPI estä  sujefö  al procedimiento  de eva1uaci6n  de la conformldad

- M6du1o  C: EI produdo  estä  sujeto  al ptncediiniento  establecido  en el anexü  VI (mödulo  C) del  Reglamento  (UE) 2016/425  sobre  la base

del  control  interno  de la producci6n.

9. Firmado  pür  y en nombre  de:...

Czech Prohläöenf  o shodä  EU a UKCA

1.  Näzev  v9robku  OOP:...  eislo  typu:...

2. V9robce:...

3. Toto  prohWeni  o shodä  se vyd'Avä  na vghradni  odpovädnost  v9robce:...

4. Pfedmät  prohfülem:  prilba...

5. Pfedmät  prohfölenJ  popsan9  v bodä  4 )e ve shodä  s nafizenirn:  Nafizeni  Eu 2016/425  o OOP

6. Pouiitä  harmonizovanä  norma:...

7. vyJetfeni  typu:

7.1  EU pfezkouöeni  typu:  Oznämen9  sub)ekt...identifikaeni  (:rslo...  provedl  EU pfezkouleni  typu  (modul  B) a vydal  cerkifikät  EU

pfezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkou3eni  typu  uKCA:  Oznämen9  subjekt...  identifikaöni  5fs1o...  provedl  pfezkouöeni  typu  UKCA (modul  B) a vydal  certifikät  o

pfezkouNen(typu  UKCA........

8. C)OP pod16M  näsledujtctmu  postupu  posuzoväni  shody

- Modul  C: vgrobeh  pod16M  pOStupu  stanoven6mu  v pfiloze  VI (modul  C) naflzeni  iEu)  2016/425  na zäkladä  internF  kontroly  vyroby

9. Podepsäno  za a )mt_nem:...

l'ölish

I

i I
i I
i I
i I
I I
I I
I

I
I

I

Deklaracja  zgodno4ci  z UE i UKCA

1. Produkt  !501:... Numer  typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq  deklaracjq  z(;odno4ci  wydaje  sk, na wylqcznq  odpow(edzialno4t  producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji:  kask...

5. Opisany  w pkt  4 przedmiot  niniejszej  deklarar')i  jest  zgüdny  z nastqpuj)cymi  przepisami:  Rozporzqdzenie  UE 2016/425  dotyczqce  <C)I

6. Zastosowaiie  normy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.1 Badanie  typu  UE: Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przepnowadzila  badanie  typu  UE (modui  B) i wydala  certyfikat

badania  typu  UE...  na strünie....

7.2 Badanie  typu  UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UKCA Imodu+  B) i wydala

certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. <OI podlegajq  nas%pujqcej  procedurze  oceny zBodno4ci

- Modu+  C: Produkt  podlega  procedurze  okre4lonej  w za%czniku  VI imodul C) do rozporzqdzenia (UE) 2[)16/425 na podstawie

wewtiqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano  wimieniu:...

' Finnish
I

EU;n  ja UKCA:n  vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmista]a:...

3. Tarnä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmistaian yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvatku vakuutuksen  kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkiIönsuojainasetus  2016/4256. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 ELI-tyyppitarkastus: llmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  lmoduuli  B) ja antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....
7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  llmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen lEU) 2ü1(i/425 liitteessä VI lmoduuli  C) säädettyä menettelyä  sisFiisentuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekir)oittanut:...
Portuguese

I

Declara(äo  de conformidade  da UE e da lJKCA
1. Produto EPI:... Nümerü do tipo:...

l.Fabricante:...
 I3. A presente declaragäo de conformidade  ö emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...

4. Obleto da declaragäo: capacete...
 

5. O objeto da declaragäo mencionado  no ponto  4 est* em conformidade  com a legisla(äo:  Legisla(äo EPI (llE) 2016/425I
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  nümero de identificagFio...  realizou o exame de tipo UE 1m6du1o B) e emitiu o 'certificado  de exame de tipo UE... em....
7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo nütificadü...  n(mero  deidentificagäo...  realizou o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UKCA.......

8. 0 EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(tio  de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI 1M6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425, com base nocontrolo  interno da prod4ü

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak

I

I

I

I
I
I
I

Vyhläsenie o zhode ELI a UKCA
1.V9robok00P:...  eislotypu:...
l.  V9robca:...
3. Tüto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradni) zodpovednosf  %robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v büde 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/4256. Pou»itä harmonizovan6  normy:...
7. ski)ikatypu:

7.1 E(l ski)lka typu: Notifikovan9  ürgän...identifika(:n6  öislo... vykonal E(I sktXku typu (modul B) a vydal certifikät  EÜ skööky typu...  nastränke....

7.2 Typovä sküöka llKCA: Notifikovan9  orgän...identifikaenä  eislo... vykonal typovü  skü3ku LIKCA imodul  B) a vydal certifikät  o typovejsküöke UKCA.......
8. OOP }e predmetom  nasleduj(ceho  püstupu  püsudzovania  zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanüvenämu  v pr!lohe VI lmodul  C) nariadenia lE(I) 2ü16/425 na zäklade vnütornej  kontrolyvgroby
9. Podpisan6 za a v mene:...

I Slovenian

I
I
I
I
I
I
I
I
I

i Izjava o skladnosti  EU in UKCA

121: 0prs;ibzvnaai,aviaercov7lna OpremaI... npska etevilka:...
13. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuöno proizvajalec:...

I 45: PPr'e"ddm"e"tf :z"ijaav'e"'izeeto'a:kae'4 ie v skladu z ustrezno zakoriodaio: Predpis EU o Osebni varovalni  üpremi 2016/425i 6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...  identifikacijska  3tevi1ka... je opravil ELl-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o EU-pregledui tipa... na spletni strani....
7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  %e opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certiffkat  o pregleduI tipa UKCA.......

 8. Osebna za3eitna oprema je predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Müdul C: Za proizvod velja püstopek iz Priloge VI (modul C) k Uredbi lEU) 2016/425  na podlagi nütran)ega nadzora proizvodnjeI pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in v imenu:...

i Greek

I
I
I
I

I
I

jVlwarl  auHp6p%ai1(  EE +tat UKCA
1. npoY6v MAn:...  Apt01i6(  rfüiou:...
2. Karaaxguami'l(:...

3. H üapoiiüa  6t'pltiioi1 üu1i1u5p4iiiiaq( ex5t&:rat  !E  anoüaonxii  gueövq rou xavaaxeuam5:...
4. Avrutekligvo rtl(  ötlAuiatl(:  xpävo<...
5. To avrutg(pevo rqt, 5f1Ätiicr1( 7tOU tu_ptypä4iüa  a'rü arllit_(o 4 efüat ü(i4itiivo  itpo(tov  +tavovtüp6: Kavüvtoliei(  MAn 2016/425  EE6. Evapliüvtaliävo  üp6runo  nou Bi1at1ionoti'1%xs:...
7. eF,haiiil  t(i'nou:

7.1. E(kaar  rtmou EE: 0 xotvonotrlliAvo(  opyavtop6(...  apteluS( avayvaipitirlt,...  5tevi}pyt1at  tilv  e(baarl  töou  EE levbtq+a  B) xar45tiitierr1  p4a(tiior  4raar1t,rönüu  EE... mr  6u_öeuvor1.....
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I
7.2. E(haoil  vöou  UKCA: 0 +totvonoulpävo(  opytxvta1u5(... apt$6(  avayvaiptütlt,...  äya 5u_vepyrcart1v  eE:traoil ri)nou uKCA

(ev6rr1ta B) xat tyet git6aiaetro  ittaronou1rtx6  e(äraarl(ri)nou  UKCA........

8. Tü MAn unöxetmt  orrlv axöAoufül &a&xaaLa  aF,toA6yyt1t, vr)( aup1i6p4itiiaq(...

- Evötqra  r: To npo't6v un6itavat  mrl öta&xafüa  T[OU opl(era  mo üapäprrHia  VI (Evemlra r) vou ttavow:rpoö  (EE) 2016/425 ßbüe+

eouiteputoi) cAtyHou napaymyt'l(

9. 'föoypa$fl  yta xat s( ov64aro<:...

Hungarlan EU bs UKCA megfe1e16s%i nyilatkozat

1. Eg%ni väfü5eszkoz:... Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s«gi nyilatkozat  a (gyärh5 kizär61agüs fe1e16ss%Are kerul kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi )ogszabfüynak: Az EU szemälyi väd6feIszerek:sekr61 SZ016 2016/42S sz. jogszabälya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgfüat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A be)elentett  szervezet...  azonosft6 szäma... efü%ezte az EU-tfpusviz41atot  iB modul) äs kiällitotta  az EU-

tipusvizsgfüati  tanüsftvänyt...  a....  oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szjma...  elv%ezte  az UKCA tfpusvizsgälatot  (B modul) äs kiällitotta  az

UKCA tFpusvizsgälati taru3sitvänyt........

8. A szem61yi väd6fe1szere1äsre az aläbbi megfelel6sägört«kel6si  eljäräs vonatkozik

- C modul: A term6kre  az iEU) 2ü16/425  rendelet  VI. me116k1etäben (C modul) meghatärozott  eljäräs vonatkozik be1s6 gyärtäsellenörzäs

alap%n
9. A tarn)sitVänyt  a következel nev6ben 6s megbizäsäböl irtäk alä:...

Romanian

I

I

I

I

Declarajia  de conformitate  UE 5i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Ptoducätür:...

3. Prezenta declarajie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätütului:...

4. Obiectul declara%iei: cascä...

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14 este in conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Or@anismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip LIKCA (modulul  B) 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Prüdusul  face obiectul  procedurii  preväzute Tn anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  (UE) 2C116/425 pe baza contnolului

intern al produ4iei

g. Semnat pentru @i ?n numele:...

Bulgarian

I
I
I

I
I

I

I

I

Jleiuiapaqvui  aa cborsevcraxe  sa EC h uKCA

1.npo,4yiir,npe,qcrasnpsaa1nriiihonpe4naasocpe4crtioi/InC):...
 Hüvepsarxna:...

2. npoxaso4x'ren:...
' 3. Hacroqu)ara pe«napai(v«n :ia cboraercraxe  e yapapesa  no,4 nbnsava orrosüpsocr  sa npoxaso4xrehq:...

, 4. npe4wei  iia 4exnapa+4xgra: +iac+ia...

5.11pe,qvevbr  iia ,qeiinapau,xgra, on+icas  a rotma 4, e s cborsercnsxe  c perhaxehr:

' Per»aiiüem(EC)2Cl16/425oniocsonxiisxienpe4na:imicpe4craa

 6. Xanonasasx xapxü+iriaxpas+i ciaii4apni:...

7. x:icne,qsahe  iia nina:

I 7.1 EC xacne,qsahe iia 'rxna: Hor4wi1xpasxpr  opras...  x4eiirxaqiioiies  sovep...  e xasbptuxn  EC yacnt41sahe ha riina 1yo4yn E) H

I 7.2";a::ae';e"ap;e":a":a'naaasaEcU":C:':eHAo"ya:::qa;p"a:ax:i;oap;aaii... y4esni%itaqxüiies  iiovep...  e xasbpuiiih  xacnepsase sa vxna ha UKCA

 (vo4yn  B) y e xa,qan cepni$xiia'raa  xacne4saiie  iia nina  sa UKCA.......

18' ""M'o:o'yoh ncp: "nAp"oa,4ay"+iotb:p"eAnopea4ow"eorMiia""n"po:a;;y"pAa:aa',no"cpüo:e:Aayspanpaaxnoo":He'iiaxae"V"l"(vao:yon"'C")'s"ba;"P'eorhaxes'riEC) 2016/425,  sba ocsoaa

Ha B'bTpellleH  np0113BC)qCTBeH  KOHTpO/l

9. (1o,qnxcah  aa )1 0T xxero  sa:...

Danlsh
I

I

0verensstemmeIseserkIaering  fra EU og lIKCA

1. Personligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: tJelm...

5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet  i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2C)16/425 üm personlige  va_rnemidler

6. Anvendt  harmüniseret  standard:...

7. typeundersa(;else:
7.1 EU-typeafpralvning: Det bemyndigede  ürgan...identifikationsnummer...  har udfBrt Eu-typeafpmnin@en  imodul  B) og udstedt EU-

typeafpr@vninBsanesten...  pL...

7.2 UKCA-typeafprBvnin@: Det bemyndigede  organ...identiflkatlonsnummer...  har udfairt UKCA-typeafprBvningen (modul Bl og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fgilgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er ümfattet  af proceduren  i bila@ VI [modul C) til forordning  (EU) 2016/425  pä grundlag  af intern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

I Estonian ELi ia UKCA vastavusdeklaratsioon
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I
1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Toojja:...
3. Käesolev vastavusdekIaratsioon  on vfüja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritavtoode:  kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode ün kooskölas uhtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EL) 2C116/4256. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. eü tüübihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  On teostanud  ELi t(iübihindamise  (moodul  B) ja väljastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüiibihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud  UKCA tütibihindamise  (müodul  B) ja väljastanudUKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2016/425 VI lisas (moodul  C) sätestatud menetlusttootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...

Latvlan ES un UKCA atbilstTbas deklaräciia
1. IAL raiojums:  ... Tlpa numurs: ...
2. Raiotäis:...
3. 5iT atbilstibas  deklaräcija ir izdota vienTgi uz raiotäja  atbild'ibu:...
4. Deklaräcijas priekÄmets: 5ivere...

5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas prieklmets  atbilst regulai:
 i

Eiropas Parlamenta un Padomes (E5) Regula 2ü16/425 par individufüajiem  aizsardzibas ffdzekliem 6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7.tipapärbaude:

 I7.1. ES tipa pärbaude:  Pazi@ütä iestäde...  identifikäcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes  Isertifikätu...vietnä.....

 7.2 LlKCA tipa pärbaude: PaZiT)Otä ieStäde ... identifikäci)as  numurs ... ir VeikuSi  UKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipa pärbaudes sertifikätu........I
8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärttjanas  procedüra

- C modulis: uz prüduktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä (C modulisl  izklästTtä pnocedüra, pamatojoties  uz iekSäjo ra»oöanas 'kontroli
9. ParakstTts Lidas personas värdä:...

Lithuanlan

I

ES ir uKCA atitikties  deklaraci)a
1. AAP:...  Tipa nunieris:...
2. Gamintojas:...

i 3. gi atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo  atsakomybe:...
i 4. Deklaracijos otJektas: äalmas...

 5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuüsius  S4un@os teisäs aktus: Reglamentq (ES) 2016/425  däl asmeniniq apsaugos priemoniq
, 6. Taikyti darnieji  standartai:...

7. tipü  tyrimas:

' 7.1. ES tipo tyrimas:  nütifikuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  iB modulis) ir iädavä ES tipo tyrimo  sertifikatq
I . ..... sVetalnele .....
I

7.2 UKCA tipo tyrimas:  Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipü  tyrimq  (B modulis) ir i3davä UKCA tipo tyrimo' sertifikatq.......
i 8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taikoma Reglamento (E5) 2ü16/425 VI priede (C modulis) nustatyta procedüra,  pagrista gamybüs vidaus kontrole9. llX J  ir kieno vardu pasiraöyta:...
I,Tuikish

I
I
I
I
I
I
I
I

I

I
I
I
I

AB ve  uKCA Uygunluk  Beyani
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalmzca üreticinin  sürumlulu@una tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  gere4ince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayili AB KKD Yönetmeli0i6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 Aß tip incelemesi: OnaylanmiH kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) ger(;ek1e5tirmi5 ve AB tip incelemesertifikasim.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 UKCA tip incelemesi:  Onaylanmi> kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modul B) gen;ek1e5tirm15 ve UKCA tip incelemesertifikasini  düzenIemi5tir.......

8. KKD, a5a@idaki uygunluk  degerlendirme  prosedürüne  tabi tutulmuHtur...- Modül C: Orün, k; üretim kontrolü  temelinde  2016/425  sayili Tüzü@tin (AB) Ek Vl'sinda (Modfü C) belirtilen  prosedüretabidironayli kuru1u5 gözetiminde
9. Vekaleten imzalayan:...
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